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1 Masuri de siguranta

1.1 Pictograme de siguranta

Explicatie

f Pericol mortal

f Avertisment

3 Nota importanta

1.2 Masuri de siguranta generale

1.

2.

Operatorul trebuie sa aplice practici de lucru sigure si sa respecte toate cerintele si
reglementarile de protectie a muncii.
Daca unul dintre urmatoarele enunturi nu este in conformitate cu normele in vigoare,

aplicati-I pe cel mai strict dintre ele.

3.

Lucrarile de instalare, utilizare, intretinere si reparare trebuie efectuate doar de personalul

autorizat, instruit si specializat. Personalul trebuie sa aplice practici de lucru sigure, folosind
echipamentul de protectie personala, uneltele adecvate si procedurile predefinite.

Compresorul nu este considerat a fi capabil sa produca aer respirabil. Pentru a produce aer
respirabil, aerul comprimat trebuie sa fie purificat corespunzator, in conformitate cu normele

si standardele in vigoare.
5. Inainte de orice lucrari de intrefinere, reparatii, reglare sau alte verificari diferite de cele de

rutind:

Opriti echipamentul
Apasati butonul de oprire de urgenta
Opriti alimentarea cu curent electric
Depresurizati echipamentul
Efectuati procedura Lock Out (blocare) - Tag Out (etichetare) (LOTO):

» Deschideti comutatorul de izolare a alimentarii si blocati-l cu un lacat personal

* Etichetati comutatorul de izolare a alimentarii cu numele tehnicianului de service
Pentru unitatile alimentate de un convertizor de frecventa, asteptati 10 minute inainte
de a initia orice reparatie electrica.
Nu va bazati pe lampile indicatoare sau pe incuietorile electrice ale usilor; inainte de a
efectua lucrari de intretinere, deconectati alimentarea si asigurati-va ca sistemul nu se
afla sub tensiune folosind un instrument de masura.

f Daca masina este echipata cu o functie de repornire automata dupa o intrerupere de

tensiune si daca aceasta funciie este activa,{ineti cont de faptul ca masina va reporni
automat in momentul revenirii alimentarii, daca aceasta functiona cand alimentarea a
fost intrerupta!

6. Nu va jucati niciodata cu aerul comprimat. Nu aplicati aerul pe piele sau directionati curentul
de aer spre oameni. Nu utilizati niciodata aerul pentru a curata murdaria de pe haine. Cand
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utilizati aerul pentru a curata echipamente, procedati cu atentie extrema si purtati protectie
pentru ochi.

Proprietarul este responsabil pentru mentinerea unitatii in conditii de functionare sigure.
Componentele si accesoriile vor fi nlocuite daca nu sunt potrivite pentru functionarea in
siguranta.

Este interzisa pasirea sau stationarea pe unitate sau pe componentele acesteia.

Daca aerul comprimat este utilizat Tn industria alimentara si mai exact, in contact direct cu
alimentele, este recomandata, pentru siguranta optima, utilizarea compresoarelor certificate
din clasa 0 in combinatie cu un sistem de filtrare adecvat, in functie de aplicatie. Contactati
centrul de asistenta clienti pentru consultanta privind sistemul de filtrare special.

1.3 Masuri de siguranta in timpul instalarii

Intreaga responsabilitate pentru orice daune sau vatdmari rezultate ca urmare a
A neglijarii acestor masuri de sigurantd sau a nerespectarii masurilor de prevenire
necesare pentru instalare, exploatare, intrefinere si reparare, chiar daca nu sunt
consemnate expres, va fi repudiata de catre producator.

Masuri de siguranta in timpul instalarii

1.

10.

Masina trebuie ridicata doar cand se utilizeaza echipament corespunzator, in conformitate
cu normele de siguranta in vigoare. Componentele slabite sau cele pivotante trebuie fixate
bine Tnainte de ridicare. Este strict interzis sa va opriti sau sa stati in zona de risc de sub o
fncarcatura ridicata. Accelerarea si decelerarea ridicarii trebuie efectuate respectand limitele
de siguranta. Purtati o casca de siguranta cand lucrati in zona echipamentului suspendat
sau ridicat.

Unitatea este destinata utiliz&rii in interior. Tn cazul in care unitatea este instalata in exterior,
trebuie adoptate precautii speciale; consultati furnizorul.

In cazul in care dispozitivul este un compresor, amplasati utilajul intr-o locatie unde aerul
ambiant este cat mai rece si mai curat posibil. Daca este necesar, instalati o conducta de
aspirare. Nu obturati niciodata intrarea aerului. Trebuie sa aveti grija sa minimizatj
patrunderea umezelii in intrarea aerului.

Toate flansele de acoperire, busoanele, capacele si pungile de material absorbant trebuie
inlaturate Tnainte de a conecta conductele.

Furtunurile de aer trebuie sa fie de dimensiuni corecte si corespunzatoare pentru presiunea
de lucru. Nu utilizati niciodata furtunuri uzate, deteriorate sau invechite. Conductele si
conexiunile de distributie trebuie sa fie de dimensiuni corecte si corespunzatoare pentru
presiunea de lucru.

In cazul in care dispozitivul este un compresor, aerul aspirat nu trebuie s& contina aburi,
vapori si particule inflamabile, de ex., solventii de vopsea, care pot duce la un incendiu sau
explozie interna.

Tn cazul in care dispozitivul este un compresor, configurati intrarea aerului astfel incat s& nu
fie posibila aspirarea hainelor lejere.

Asigurati-va ca reteaua de aer sau conducta de descarcare din compresor in racitorul final
se poate intinde la caldura si ca nu este in contact cu materiale inflamabile sau in
apropierea acestora.

Este interzisa exercitarea fortelor externe asupra supapei de iesire a aerului; conducta
conectata trebuie sa fie intinsa.

Daca este instalat controlul la distanta, masina trebuie sa poarte o placuta pe care sa scrie
clar: PERICOL.: Aceasta masina este controlata de la distanta si poate porni fara avertizare.
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Operatorul trebuie sa se asigure ca masina este oprita si depresurizata si ca comutatorul de
izolare electrica este deschis, blocat si etichetat cu un avertisment temporar Tnainte de
efectuarea oricaror lucrari de intretinere sau reparatii. Pentru mai multa siguranta,
persoanele care pornesc sau opresc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri
de precautie adecvate pentru a se asigura ca nimeni nu verifica masina si nu efectueaza
lucrari asupra acesteia. in acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe
echipamentele de pornire.

11. Masinile cu racire cu aer trebuie instalate in asa fel incat sa fie disponibil un flux adecvat de
aer de racire si aerul evacuat sa nu fie recirculat in intrarea de aer a compresorului sau in
intrarea de aer de racire.

12. Conexiunile electrice trebuie sa corespunda codurilor corespunzatoare. Masinile trebuie
impamantate si protejate impotriva scurtcircuitelor cu sigurante in toate fazele. Un
comutator de izolare a alimentarii blocabil trebuie instalat in apropierea compresorului.

13. Tn cazul masinilor cu sistem automat de pornire/oprire sau dacé functia de repornire
automata dupa avaria de tensiune este activata, in apropierea panoului de instrumente
trebuie adaugata o placuta pe care sa scrie ,Aceasta masina poate porni fara avertizare”.

14. Tn sisteme cu mai multe compresoare, supapele manuale trebuie s fie instalate pentru a
izola fiecare compresor. Nu va bazati pe clapetele de retinere (supape de retinere) pentru
izolarea sistemelor de presiune.

15. Nu inlaturati sau umblati niciodata la dispozitivele de siguranta, la aparatoare sau la izolatia
fixata pe masina. Fiecare vas sub presiune sau accesoriu instalat Tn exteriorul masinii, care
contine aer peste presiunea atmosferica trebuie protejat cu unul sau mai multe dispozitive
de reducere a presiunii, in functie de necesitatj.

16. Tubulatura sau alte componente cu o temperatura de peste 70°C (158°F) si care pot fi atinse
accidental de personal in timpul operarii normale trebuie protejate sau izolate. Celelalte
tubulaturi cu temperatura mare trebuie marcate in mod clar.

17. Pentru masinile racite cu apa, sistemul apei de racire instalat in exteriorul masinii trebuie
protejat cu un dispozitiv de siguranta cu presiunea setata conform presiunii de intrare
maxime a apei de racire.

18. Daca fundatia nu este nivelata sau prezinta inclinatii variabile, consultati producatorul.

19. Daca dispozitivul este un uscator si nu este disponibil niciun sistem de stingere a incendiilor
in reteaua de aer in apropierea uscatorului, trebuie instalate supape de siguranta in vasele
uscatorului.

De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta in timpul
Q exploatarii si Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intretinere.

Aceste masuri se aplica in cazul masginilor care proceseaza sau consuma aer sau gaz
inert. Procesarea oricarui alt gaz necesitda masuri de siguranta suplimentare, tipice
aplicatiilor care nu sunt incluse Tn acest document.

Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si echipamente; in
continuare, este posibil ca unele afirmatii s nu se aplice maginii dvs.

1.4 Masuri de siguranta in timpul exploatarii

intreaga responsabilitate pentru orice daune sau vatdmari rezultate ca urmare a
A neglijarii acestor masuri de siguranta sau a nerespectarii masurilor de prevenire
necesare pentru instalare, exploatare, intretinere si reparare, chiar daca nu sunt
consemnate expres, va fi repudiata de catre producator.

29957114 20 7



Chicago

Pneumatic

Manual de instructiuni

Precautii in timpul exploatarii

BN

oo

10.

11.
12.

13.

Nu atingeti nicio teava sau componenta a masinii in timpul functionarii.
Utilizati doar tipul si dimensiunea corespunzatoare pentru garniturile si conexiunile
furtunurilor. La suflarea printr-un furtun sau conducta de aer, asigurati-va ca este fixat in
siguranta capatul deschis al acestuia. Un capat liber se invarteste si poate cauza raniri.
Asigurati-va ca furtunul este depresurizat complet inainte de a-l deconecta.
Persoanele care pornesc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri de precautie
adecvate pentru a se asigura ca nu este nimeni care verifica sau lucreaza la masina in
acest timp. In acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe echipamentele de
pornire de la distanta.
Nu folositi niciodata masina cand exista posibilitatea de a inhala aburi inflamabili sau toxici,
vapori sau particule.
Nu folositi niciodata masina sub sau peste limitele sale.
Tineti toate usile caroseriei inchise in timpul functionarii. Usile pot fi deschise numai pentru
perioade scurte de timp, de exemplu pentru efectuarea verificarilor de rutina. Purtatj
protectie pentru urechi cand deschideti o usa.
Pentru masinile fara carcasa, purtati protectie pentru urechi in apropierea masinii.
Persoanele care stau in medii sau incaperi in care nivelul presiunii sunetului atinge sau
depaseste 80 dB(A) trebuie sa poarte protectii pentru urechi.
Verificati periodic daca:
» Toate aparatoarele sunt la locul lor si fixate corespunzator
» Toate furtunurile si/sau conductele din interiorul masinii sunt in stare buna, sigure si nu
se freaca
* Nu apar scurgeri
» Toate elementele de fixare sunt stranse
+ Toate firele electrice sunt fixate in siguranta si la locul lor
» Supapele de siguranta si alte dispozitive de reducere a presiunii nu sunt astupate cu
murdarie sau vopsea
» Supapa de evacuare a aerului si refeaua de aer, adica supapele, conductele, cuplajele,
coturile, furtunurile etc., sunt in stare buna, fara a fi uzate sau utilizate excesiv
* Filtrele de racire a aerului ale compartimentului electric nu sunt infundate
Daca aerul cald de racire din compresoare este utilizat in sisteme de incalzire a aerului, de
ex. incalzirea unei camere de lucru, luati masuri de siguranta impotriva poluarii aerului si a
posibilei contaminari a aerului respirabil.
Pentru compresoarele racite cu apa, care utilizeaza turnuri de racire cu circuit deschis,
trebuie luate masuri de protectie pentru a preveni dezvoltarea unor bacterii periculoase
precum Legionella pneumophila.
Nu inlaturati sau umblati cu materialele de amortizare a sunetului.
Nu inlaturati sau umblati niciodata la dispozitivele de siguranta, la aparatoare sau la izolatiile
fixate pe masina. Fiecare vas sub presiune sau accesoriu instalat Tn exteriorul masinii, care
retine aer cu presiunea mai mare de presiunea atmosferica, va fi protejat cu unul sau mai
multe dispozitive de reducere a presiunii, in functie de necesitati.
Inspectati anual receptorul de aer. Este necesara respectarea grosimii minime a peretelui,
indicata Tn manualul de instructiuni. Legislatia locala ramane aplicabila daca este mai stricta.
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De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta in timpul
Q instalarii si Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intretinere.

Aceste masuri se aplica in cazul masinilor care proceseaza sau consuma aer sau gaz
inert. Procesarea oricarui alt gaz necesita masuri de siguranta suplimentare, tipice
aplicatiilor care nu sunt incluse Tn acest document.

Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si echipamente; in
continuare, este posibil ca unele afirmatji sa nu se aplice masinii dvs.

1.5 Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intrefinere sau
reparare

Intreaga responsabilitate pentru orice daune sau vatdmari rezultate ca urmare a
A neglijarii acestor masuri de siguranta sau a nerespectarii masurilor de prevenire
necesare pentru instalare, exploatare, intretinere si reparare, chiar daca nu sunt
consemnate expres, va fi repudiata de catre producator.

Masuri de siguranta in timpul operatiilor de intretinere sau reparare

1. Utiliza{i intotdeauna echipamente de siguranta corespunzatoare (ochelari de protectie,

manusi, incaltaminte de proteciie etc.).

Utilizati numai sculele corecte pentru lucrarile de intretinere si reparare.

Utilizati numai piese de schimb originale pentru intrefinere sau reparatii. Producatorul nu isi

asuma responsabilitatea pentru daunele sau leziunile cauzate de utilizarea unor piese de

schimb contrafacute.

Toate operatiile de intretinere vor fi efectuate doar cand masina s-a racit.

La echipamentul de pornire va fi atasata o placuta cu legenda, cum ar fi ,lucrari in

desfasurare, nu porniti”.

6. Persoanele care pornesc masini comandate de la distanta trebuie sa ia masuri de precautie
adecvate pentru a se asigura ca nu este nimeni care verifica sau lucreaza la masina in
acest timp. In acest scop, se va fixa o instiintare corespunzatoare pe echipamentele de
pornire de la distanta.

7. Inchideti supapa de iesire a aerului de pe compresor si depresurizati compresorul inainte de
a conecta sau deconecta o conducta.

8. Tnainte de a inl&tura orice componenta sub presiune, izolati complet masina de toate sursele
de presiune si eliberati presiunea din intregul sistem.

9. Nu folositi niciodata solventi inflamabili sau tetraclorura de carbon pentru a curata
componentele. Luati masuri de siguranta impotriva vaporilor toxici ai lichidelor de curatare.

10. Pastrati cu constiinciozitate curatenia in timpul intretinerii si reparatiei. Tineti murdaria la
distanta, acoperind piesele si deschizaturile expuse cu o carpa curata, hartie sau banda
adeziva.

11. Nu sudati niciodata sau efectuati o actiune care implica utilizarea caldurii in apropierea
sistemului de ulei. Rezervoarele de ulei trebuie sa fie complet golite, de exemplu prin
curatare cu aburi, Thainte de a efectua astfel de operatii. Nu sudati si nu modificati in niciun
fel recipientele sub presiune.

12. De céte ori apare o indicatie sau o0 suspiciune ca o componenta interna a masinii este
supraincalzita, masina va fi oprita, dar capacele de inspectie nu vor fi deschise decat dupa
un timp de racire suficient, pentru a evita riscul de aprindere spontana a vaporilor de ulei
cand aerul este admis.

w N
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14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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Nu utilizati niciodata o sursa de lumina cu flacara deschisa pentru inspectarea interiorului
unei masini, a unui recipient sub presiune etc.

Asigurati-va ca nu au ramas unelte, componente slabite sau carpe in sau pe masina.
Toate dispozitivele de reglare si siguranta trebuie intretinute cu grija cuvenita pentru
asigurarea unei functionari corespunzatoare. Ele nu trebuie scoase din functiune.

Tnainte de a permite utilizarea masinii dupa intretinere sau revizie, asigurati-va c& presiunile
si temperaturile de exploatare si setarile de timp sunt corecte. Asigurati-va ca toate
dispozitivele de oprire si control sunt montate si functioneaza corect. Daca a fost eliminata,
asigurati-va ca protectia de cuplare a arborelui de transmisie al compresorului a fost
remontata.

De fiecare data cand un element separator este inlocuit, examinati conducta de descarcare
si interiorul recipientului separator de ulei pentru acumulari de carbon; daca sunt in exces,
acumularile trebuie inlaturate.

Protejati motorul, filtrul de aer, componentele electrice si de reglare etc. pentru a preveni
patrunderea umezelii, de exemplu in timpul curatarii cu abur.

Asigurati-va ca toate materialele de amortizare a sunetului si amortizoarele de vibratii, cum
ar fi materialul de amortizare de pe caroserie si din sistemele de admisie si de evacuare a
aerului ale compresorului sunt in stare buna. Daca sunt deteriorate, inlocuiti-le cu materiale
originale de la producator pentru a preveni cresterea nivelului de presiune a sunetului.

Nu utilizati niciodata solventi caustici care pot deteriora materialele retelei de aer, cum ar fi
rezervoarele din policarbonat.

Numai daca este aplicabil, urmatoarele masuri de siguranta sunt foarte importante
cand manipulati agent frigorific:

* Nu inhalati niciodata vapori de agenti frigorifici. Asigurati-va ca zona de lucru este
ventilata in mod adecvat si utilizati echipament de proteciie a respiratiei, daca este
necesar.

« Utilizati intotdeauna manusi speciale. In cazul in care agentii frigorifici intra in contact
cu pielea, clatiti cu apa. In cazul in care agentii frigorifici lichizi intr& Tn contact cu pielea
prin haine, nu rupeti sau scoateti hainele, ci spalati cu apa proaspata din abundenta pe
deasupra hainelor pana cand sunt eliminati agentii frigorifici, apoi solicitati ajutorul
medicului.

De asemenea, consultati urmatoarele masuri de siguranta: Masuri de siguranta in timpul
Q instalarii si Masuri de siguranta in timpul exploatarii.

Aceste masuri se aplica in cazul maginilor care proceseaza sau consuma aer sau gaz
inert. Procesarea oricarui alt gaz necesitda masuri de siguranta suplimentare, tipice
aplicatiilor care nu sunt incluse Tn acest document.

Unele masuri sunt generale si acopera mai multe tipuri de masini si echipamente; in
continuare, este posibil ca unele afirmatii s nu se aplice maginii dvs.

10
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2 Descriere generala

2.1 Introducere

Introducere

CPM 10, CPM 15, CPM 20 sunt compresoare cu surub, injectie de ulei si cu o singura treapta,
racite cu aer, actionate de un motor electric.

Compresoarele sunt incapsulate in carcase cu izolatie fonica.

Este prevazut un panou de control usor de operat, inclusiv comutatorul de pornire/oprire si
butonul de oprire de urgenta. In carcasa este integrat un compartiment in care se afla controlerul,
senzorul de presiune si demarorul motorului.

Model montat pe podea
Compresorul este instalat direct pe podea.

Unitatile montate pe podea sunt disponibile exclusiv fara uscator.

Model montat pe rezervor

CPM 10, CPM 15, CPM 20 montate pe rezervor sunt furnizate cu un receptor de aer de 270 |
(71,28 US gal / 59,40 Imp gal / 9,45 cu.ft) sau de 500 | (132 US gal / 110 Imp gal / 17,50 cu.ft).

Unitatile montate pe rezervor sunt disponibile cu sau fara uscator.

AR
Dm1
Vedere din fatd, montat pe rezervor, cu uscétor
Referinta Denumire
1 Compartiment electric
ER Controler
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Referinta Denumire
S3 Buton de oprire de urgenta
AO lesire aer
AR Receptor de aer
Dm1 Golire manuala a condensului
DR Uscator
D Indicator punct de roua (numai pe unitati cu uscator)
0S
84911D ls
Imagine din fatad deschisa, montat pe rezervor
Referinta Denumire
Co Racitor de ulei
OF Filtru de ulei
oS Separator de ulei
oT Rezervor separator de ulei

12

29957114 20




. L Chicago
Manual de instructiuni Pneumatic

84921D

Imagine din spate deschisa, montat pe rezervor

AF

84950D

Filtru de aer

Referinta Denumire
E Elementul compresorului
AF Filtru de aer

29957114 20 13
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2.2 Flux de aer

80650D

Flux de aer, montat pe rezervor

Aerul aspirat prin filtrul (AF) si supapa de intrare deschisa (IV) in element compresor (E) este
comprimat. Aer comprimat si debit de ulei intr-un rezervor/separator de ulei (OT). Aerul este
evacuat prin supapa de presiune minima (Vp) catre iesirea aerului (AO).
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84957D

Flux de aer, montat pe rezervor cu uscator

Aerul aspirat prin filtrul (AF) si supapa de intrare deschisa (IV) in element compresor (E) este
comprimat. Aer comprimat si debit de ulei intr-un rezervor/separator de ulei (OT). Aerul este

evacuat prin supapa de presiune minima (Vp), receptorul de aer (AR) si uscatorul de aer (DR)
catre iegirea aerului (AO).

29957114 20 15
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2.3 Sistemul de ulei

Sistemul de ulei

Sistem de ulei, unitéti cu uscétor

16 29957114 20
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Presiunea aerului din rezervorul separatorului de ulei (OT) forteaza uleiul din rezervor in
elementul compresor (E) prin racitorul de ulei (Co) si filtrul de ulei (OF). Aerul comprimat si
debitul de ulei in separatorul/rezervorul de ulei (OT), unde cea mai mare parte din ulei este
separata de aer prin centrifugare. Uleiul ramas este eliminat prin separatorul de ulei (OS) si
revine n circuitul de ulei printr-o linie separata. Supapa de presiune minima (Vp - a se vedea
sectiunea Flux de aer) asigura o presiune minima in rezervor, care este necesara pentru
circularea uleiului in orice conditji.

Sistemul de ulei are dotat cu o supapa de bypass (BV). Cand temperatura uleiului este valoarea
de referin{a a supapei, supapa de bypass opreste alimentarea cu ulei din racitorul de ulei.
Supapa de bypass incepe sa deschida alimentarea de la racitor (Co), cand temperatura uleiului
depaseste setarea supapei. Setarea supapei de bypass depinde de model. A se vedea sectiunea
Datele compresorului.

Sistemul de racire

Sistemul de récire

Sistemul de racire cuprinde racitorul de ulei (Co) si ventilatorul (FN). Ventilatorul, montat direct pe
arborele motorului, genereaza aer de racire, pentru a raci uleiul si componentele interne ale
compresorului.

29957114 20 17
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848580

Sistem de racire, unitati cu uscéator

Sistemul de racire al versiunii cu uscator cuprinde racitorul de ulei (Co), receptorul de aer (AR) si
ventilatorul (FN).

Uscatorul (DR) are un ventilator de racire separat si un sistem de golire automata a condensului
(a se vedea, de asemenea, sectiunea Uscator de aer).

2.5 Sistemul de reglaj

%

80740F

Imagine detaliata a ansamblului descarcéatorului (UA)

Principalele componente ale sistemului de reglare sunt:
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» Descarcator (UA), inclusiv supapa de intrare (IV) si supapa de descarcare (UV).

» Supapa solenoidala de incarcare (Y1).

» Controlerul care regleaza compresorul in functie de setarile de presiune si valorile
senzorului de presiune.

incarcarea

Atat timp cat presiunea de lucru este mai mica decat presiunea maxima presetata, supapa
solenoidala este energizata, permitand circulatia aerului de control catre descarcator: supapa de
intrare se deschide complet, iar supapa de descarcare se inchide complet. Compresorul va
functiona complet incarcat (putere 100%).

Algoritm de repornire anticipata:

Unitatea se opreste incarcata, deoarece s-a atins presiunea de ,Descarcare” setata. Controlerul

va anticipa valoarea de repornire de 0,2 bari inainte de a atinge presiunea de ,incarcare”, pentru
a evita intarzierea repornirii. In caz contrar, acest lucru poate duce la o presiune de repornire mai
mica decat presiunea de ,incarcare” setata.

Descarcarea

Cand presiunea de lucru atinge limita maxima, supapa solenoidala este dezenergizata, evacuand
aerul de control: supapa de intrare se inchide complet si supapa de descarcare se deschide
complet. Compresorul va functiona descarcat (0% putere).

Compresoarele sunt echipate cu un controler inteligent care opreste compresorul dupa o
perioada variabila de functionare in stare descarcata, folosind urmatorul algoritm de control:

» La pornire, in primul ciclu de lucru, perioada de ,Descarcare" este de 30 de secunde.
* Dupa primul ciclu de lucru si in toate celelalte cicluri de lucru, perioada de ,Descarcare" se
calculeaza urmand 3 reguli:

a. Luand in considerare un numar maxim de 10 reporniri pe ora (setare din fabrica),
perioada de functionare totala pe ciclu (perioad& de ,incarcare” + perioada de
,Descarcare”) trebuie sa fie de minimum 6 minute (360 de secunde).

b. La sfarsitul perioadei de descarcare, controlerul face o verificare a consumului de aer si
decide daca sa opreasca unitatea sau sa reporneasca pentru a anticipa cererea de aer.

c. Calculul temperaturii virtuale a motorului.

Daca unitatea reporneste frecvent sau este repornita manual de catre operator,
controlerul va prelungi perioada de descarcare pentru a asigura racirea adecvata a
motorului. Acest punct modifica perioada de descarcare standard.

Compresorul va reporni automat cand presiunea in retea scade la limita minima.

2.6 Panou de control
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849310

Panou de control

Referinta Denumire

1 Compartiment electric

ER ES 4000 Basic Controler
S3 Buton de oprire de urgenta

2.7 Sistemul electric

Componente electrice

Sistemul electric include urmatoarele componente:

20
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849530

Cofret electric IEC

Chicago
Pneumatic

Referinta Denumire

F1 Siguranta principala, transformatorul circuitului de control
F2-3 Sigurantele electrice

FM1 Releu de suprasarcina motor

KA Releul circuitului auxiliar

KD Contactor triunghi

KL Contactor linie

KY Contactor stea

T Transformatorul

X1 Regleta cu conexiuni a circuitului de control

Diagrama electrica

22050126 00

Diagrama de service |IEC

Diagrama electrica completa poate fi gasita in cofretul electric.

Diagrama electrica completa poate fi gasita pe CD-ul furnizat impreuna cu echipamentul.

29957114 20
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2.8 Protectia compresorului

>

— ol

849320

Supapa de siguranta pe compresor si pe recipient

Referinta Denumire Functie

S\ Supapa de siguranta Pentru a proteja sistemul de iesire a aerului, daca
presiunea de iesire depaseste presiunea de deschidere
a supapei.
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2.9 Uscatorul de aer

i 84933D

Uscator de aer

Aerul comprimat umed intra in uscator si este racit in continuare de aerul uscat, care iese (2).
Umiditatea din aerul intrat condenseaza. Aer apoi circula apoi printr-un schimbator de caldura
(1), unde agentul frigorific este evaporat, preluand caldura din aer. Aerul rece trece apoi printr
capcana de condens (4), care separa condensul din aer. Condensul este golit automat. Aerul
rece, uscat trece apoi prin schimbatorul de caldura (3), unde este incalzit de aerul intrat.
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3 Controler

3.1 Controler

Panou de control

84891D

Introducere
in general, controlerul are urmatoarele functii:

* controlul compresorului;

* protejarea compresorului;

* monitorizarea intervalelor de service;

* repornirea automata dupa o pana de curent (inactivat).

Controlul automat al compresorului

Controlerul mentine presiunea retelei intre limite programabile prin incarcarea si descarcarea
automata a compresorului. Sunt luate in consideratie un numar de reglaje programabile, ca de
exemplu presiunile de incarcare si de descarcare, timpul minim de oprire si numarul maxim al
pornirilor motorului.

Controlerul opreste compresorul ori de céate ori este posibila reducerea consumului de energie $i
il reporneste automat cand presiunea retelei scade. Daca perioada prevazuta de descarcare este
prea scurta, compresorul este mentinut in functiune pentru a evita perioadele prea scurte de
inactivitate.

Protejarea compresorului

Avertizare privind temperatura de oprire
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Avertizarea privind temperatura de oprire este o avertizare programabila care indica operatorului
ca este pe cale sa se atinga temperatura de oprire. Daca temperatura masurata depaseste
temperatura de avertizare de oprire programata, acest fapt va fi indicat pe afisajul controlerului
fnainte de atingerea temperaturii de oprire.

Oprire

In cazul in care temperatura la iesirea elementului compresorului depaseste nivelul programat de
oprire sau releul de supraincarcare al motorului principal se declanseaza, compresorul va fi oprit.
Acest fapt va fi indicat pe afisajul controlerului.

Avertizarea de service

Tn cazul in care contorul de service depaseste valoarea presetata, controlerul va indica acest fapt
pe afisaj, pentru a avertiza operatorul sa efectueze intrefinerea de service necesara.

Repornirea automata dupa o intrerupere a tensiunii de alimentare

Controlerul are o functie integrata de repornire automata a compresorului la revenirea tensiunii
de alimentare dupa o pana de curent. Aceasta funciie este dezactivata la compresoarele care ies
din fabrica.

3.2 Panou de control

4
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Referinta Denumire Functie

1 Afisaj Afiseaza pictograme si conditii de functionare.

2 LED, Sub tensiune Indica punerea sub tensiune.

3 Butonul Pornit/Oprit Apasati timp de 3 secunde pentru a porni compresorul.
Apasati pentru a opri compresorul daca acesta este in
functiune.

Utilizati acest buton pentru a merge la ecranul anterior
sau pentru a termina actiunea curenta.

4 Buton de derulare Utilizati aceste butoane pentru a derula meniul.

5 LED, Avertizare Este aprins daca exista o situatie de avertizare.

6 LED, Service Este aprins cand sunt necesare operatiunile de service.

7 Buton Introducere Apasati timp de 3 secunde pentru a intra Th meniu.
Utilizati acest buton pentru a confirma ultima actiune.
Apasati timp de 5 secunde pentru a reseta alarma.

8 Buton de derulare Utilizati aceste butoane pentru a derula meniul.

3.3

Pictograme utilizate pe afisaj

Functie Pictograma Descriere
Oprit/Pornit ,’*\g Cand compresorul este oprit, pictograma este imobila.
\ /@ Cand compresorul functioneaza, pictograma se roteste.
S’ ©

Starea compresorului

81533D

Motor oprit

81534D

Functionare in starea "descarcat"
Functionare in starea ,descarcat” (afisare intermitenta
pentru oprirea manuala)

81535D

Functionare in starea "incarcat"

Mod de control al masinii

Pornire/oprire de la distanta activa

Repornirea automata dupa
o intrerupere a tensiunii de
alimentare

81538D

Repornirea automata este activata dupa o cadere de
tensiune

Functii de protectie active

81540D

Oprire de urgenta

Service

2O BN ) G O

81541D

Cerere de servisare

26
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Functie Pictograma Descriere
Unitaf; Mpag Unitate presiune (megapascali)
pSi g Unitate presiune (psi)
barg Unitate presiune (bari)
ocg Unitate de temperatura (grade Celsius)
o g Unitate de temperatura (grade Fahrenheit)
4 é‘o Motor

Este afisat un parametru de timp/intarziere. NOTA:
+ x1000: PORNIT daca valoarea este afisata in mii de
» ore: PORNIT daca valoarea este afisata in ore
» s: PORNIT daca valoarea este afisata in secunde

x
Ege)
i)

o

84700D

@ ng Temperatura de evacuare a elementului
>
©

3.4 Ecran principal

La pornire, primul ecran afisat este cel de testare (pictograma si cifra sunt afisate, iar LED-ul este
aprins). Ecranul urmator este ecranul principal, afisat automat. Ecranul principal arata:

» Starea compresorului prin intermediul simbolurilor;
* Presiunea de iesire a aerului;

iy
f .

84702D

Ecranul principal cu presiunea afigsata (compresor oprit)

De pe ecranul principal, puteti comuta vizualizarea de la presiune la temperatura iesirii
elementului, folosind butoanele sus si jos (4-8).
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84703D

Ecranul principal cu temperatura (compresor oprit)

3.5 Functia principala

Pentru a porni compresorul, apasati butonul de pornire/oprire (3) timp de 3 secunde.
Compresorul porneste si este afisata starea acestuia:

L

2],
T -, T
| I

§ .

84704D

Ecran cu compresorul pornit

Pentru a opri compresorul, apasati butonul de pornire/oprire (3). Compresorul este descarcat:

1
e,

iy

(L ..

84705D

Ecran cu compresorul in curs de descéarcare

Dupa scurgerea timpului de descarcare, compresorul este oprit, iar controlerul revine la ecranul
principal:
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84706D

Ecranul principal cu presiunea afisata (compresor oprit)

Pentru a deschide meniul principal (pornind de pe ecranul principal), apasati butonul Introducere
(7) timp de 3 secunde. Este afisat meniul principal:

84707D

Primul ecran al meniului principal

Puteti derula meniul folosind butoanele sus si jos (4-8). Pentru a selecta un element, apasati
butonul Introducere (7). Pentru a incheia actiunea curenta, apasati butonul de pornire/oprire (3).

Daca este apasat butonul de oprire de urgenta, compresorul se opreste imediat si apare
urmatorul ecran:

iy
’.’- bar
)

Oprire de urgenta

84708D

Dupa resetarea butonului de oprire de urgenta, resetati alarma apasand butonul Introducere (7)
timp de 5 secunde. Va aparea urmatorul ecran:
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)

84709D

Resetare alarma

3.6 Avertizare de oprire

Descriere
O avertizare de oprire apare in urmatoarele cazuri:

» O temperatura prea mare la iesirea elementului compresorului.

Temperatura elementului compresorului la iesire

» Daca temperatura la iesirea elementului compresorului depaseste nivelul de avertizare de
oprire (setat din fabrica la 110°C/230°F), LED-ul de avertizare (5) se aprinde.

» Apasati butoanele de derulare in sus sau in jos (4-8). Ecranul indica temperatura de la
iesirea elementului compresorului.
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Este in continuare posibil sa verificafi starea curenta a altor parametri apasand butonul
Introducere (7) timp de 3 secunde. Apasati butonul (3) pentru a opri compresorul si asteptati
oprirea acestuia. Mesajul de avertizare dispare imediat ce situatia care I-a generat dispare.

3.7 Oprire

Descriere
Compresorul se va opri:

« Tn cazul in care temperatura de la iesirea elementului compresor (detectatd de senzorul de
temperatura (TT11) sau de comutatorul de temperatura (TSHH11)) depaseste nivelul de
oprire.

« Tn cazul unei erori a senzorului de presiune de iesire (PT20) sau a senzorului de

temperatura (TT11).
* In cazul supraincarcarii motorului compresorului (M1)

Temperatura elementului compresorului la iesire

Daca temperatura de la iesirea elementului compresor depaseste nivelul de oprire (setat din
fabrica la 115°C/239°F):

» Compresorul se va opri.
» LED-ul de alarma (5) se va aprinde intermitent.
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* Va aparea urmatorul ecran:
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Ecranul principal cu indicatie de oprire, temperatura la iesirea elementului

» Simbolul corespunzator
[a]
o«
@ HE
%

va fi afisat intermitent.
» Apasati butoanele sus si jos (4-8) pana la afisarea temperaturii curente de la iesirea

elementului.
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84712D

Ecran de oprire, temperatura la iegirea elementului

Ecranul indica faptul ca temperatura de iesire a elementului compresor este de 117 °C.

» Dupa rezolvarea cauzei opririi, apasati butonul Introducere (7) timp de 5 secunde.
» Dupa afisarea indicatiei <rSt>, compresorul poate fi repornit.

Suprasarcina motor
In caz de supraincarcare a motorului:

» Compresorul se va opri.
* LED-ul de alarma (5) se va aprinde intermitent.
* Va aparea urmatorul ecran:
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Ecranul principal cu indicatie de oprire, suprasarcina motorului

» Contactati furnizorul pentru depanarea defectiunilor
» Dupa rezolvarea cauzei opririi, apasati butonul Introducere (7) timp de 5 secunde.
» Dupa afisarea indicatiei <rSt>, compresorul poate fi repornit.

Eroare la senzorul de presiune/temperatura

In cazul unei erori a senzorului de presiune de iesire (PT20) sau a senzorului de temperatura
(TT11):

» Compresorul se va opri.
* Va aparea urmatorul ecran:
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Exemplu de eroare la senzor

3.8 Avertizarea de service

Descriere
O avertizare de service apare atunci cand contorul de service atinge intervalul de timp presetat.

Daca contorul de service depaseste intervalul de timp programat, LED-ul de alarma (6) se
aprinde intermitent si apare urmatorul ecran:
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Ecran afisat intermitent

Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra Tn meniul principal.

Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.
Derulati (cu butoanele 4-8) pana la <d.6> si este afisat simbolul de service.
Apasati butonul Introducere (7).

» Valoarea curenta a contorului de service este afisata in <hrs>.

i
NN
\\
84716D

Exemplu de ecran ore de functionare

Exemplul de ecran prezinta un contor de service care indica valoarea de 2002 ore.
Opriti compresorul, scoateti de sub tensiune si efectuati activitatile de service necesare.
Dupa efectuarea activitatilor de service, resetati contorul de service.

Consultati sectiunea Apelarea/resetarea contorului de service.

34
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3.9 Derularea ecranelor

Panou de control
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Prezentare generala a structurii de meniuri
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Pe ecranul principal, apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide

Meniul. Veti vedea urmatoarele elemente:

dAtA Parametri contoare de date.
ProG Submeniurile Reglare presiune, Temporizator, Setare afisaj si Setare control.
tESt Test de afisare.
InFo Informatii privind versiunea de firmware.
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Prezentarea ecranelor

Element de Submeniu Ecran de intrare Denumire
meniu digitala
<dAtA> <d.1> Apelare numar de ore de functionare.
(Date) <d.2> Apelare porniri motor.
<d.3> Apelare numar de ore modul.
<d.4> Apelare ore in sarcina.
<d.5> Apelare supapa solenoidala de incarcare.
<d.6> Apelare contor de service.
<ProG> <rEG.P> <Pr.SL> Apelare sau modificare selectie banda de
(Programare) (Reglare presiune) presiune.
<LPr.1> Apelare sau modificare setare presiune
inferioara.
<uPr.1> Apelare sau modificare setare presiune
superioara.
<LPr.2> Apelare sau modificare setare presiune
inferioara.
<uPr.2> Apelare sau modificare setare presiune
superioara.
<tiMr> <SrV.d> Apelare avertizare de intretinere.
Temporizator
<diSP> <tEMP> Apelare sau modificare unitate de
(Afisaj) temperatura.
<PreS> Apelare sau modificare unitate de presiune.
<bC.LG> Apelare sau modificare timp iluminare de
fundal.
<Ctrl> <Lo.re> Apelare pornire/oprire locala/de la distanta.
(Control) <Ar.Af> Apelare repornire automata dupa o pané de
curent.
<Ar.d> Apelare timp intarziere repornire automata
dupa o pana de curent.
<nHCA> Apelare numar maxim de porniri compresor
pe ora.
<PASS> Activare protectie prin parola.
<tESt> <tSt.1> Test de afigare.
(Test)
<InFo> <P.rEL> Versiune harta parametri.
(Informatii) <F.rRI> Versiune firmware.
<F.dAY> Ziua lansarii firmware-ului.
<F.Mnt> Luna lansarii firmware-ului.
<F.YAr> Anul lansarii firmware-ului.
<SEr.n> Numar de serie.
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3.10 Apelare numar de ore de functionare
Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.

* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <d.1> si a simbolului de
motor oprit.

» Apasati butonul Introducere (7): sunt afisate orele de functionare.

jo—

f\ x1000
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84718D

Ecranul afiseaza unitatea folosita <x1000 hrs> (ore x 1000) si valoarea <11.25>: orele de
functionare a compresorului sunt 11250.

3.11 Apelare porniri motor

Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <d.2> si a simbolului
motorului.

» Apasati butonul Introducere (7): este afisat numarul de porniri ale motorului.

x1000

84719D

Acest ecran indica numarul de porniri ale motorului (x1 sau, daca apare indicatia <x1000>,
x1000). In exemplul de mai sus, numarul de porniri motor este de 10100.

3.12 Apelare numar de ore modul
Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.
» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.
* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunilor <d.3> si <hrs>.
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» Apasati butonul Introducere (7): este afisat timpul de functionare a modulului.

1
00000

84720D

in exemplul afigat, ecranul indica unitatea utilizatd <hrs> si valoarea <5000>: modulul
controlerului functioneaza de 5000 de ore.

3.13 Apelare ore in sarcina

Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.

* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <d.4> si a simbolului de
functionare incarcata.

» Apasati butonul Introducere (7): este afisat timpul de incarcare.

4

_@ hrs
|1
[ 13

84721D

pe ecran este afisata unitatea utilizata <hrs> (sau <x1000 ore>) si valoarea <1755>: compresorul
functioneaza sub sarcina de 1755 de ore.

3.14 Apelare supapa solenoidala de incarcare
Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.

* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <d.5> si a simbolului de
functionare incarcata.

» Apasati butonul Introducere (7): este afisat numarul de incarcari.
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Acest ecran indica numarul de actiuni de fncarcare (x1 sau, daca apare indicatia <x1000>,
x1000). In exemplul de mai sus, numarul de treceri de la descarcare la incarcare este de 10100.

3.15 Apelare/resetare contor de service

Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.
» Selectati <dAtA> si apasati butonul Introducere (7) pentru a deschide meniul Date.

* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunilor <d.6> si <hrs>.

» Apasati butonul Introducere (7): este afisat contorul de service.

hrs

84723D

Acest ecran indica unitatea utilizatd (<hrs> sau <x1000 hrs>) si valoarea. In exemplul prezentat,
compresorul a functionat 1191 ore de la revizia precedenta.

3.16 Apelarea/modificarea selectiei benzii de presiune

Pe ecranul principal:

 Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

+ Selectati <ProG> si apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in meniul de programare.

+ Atunci cand indicatia <PASS> este afigata intermitent, confirmati <0> cu butonul Introducere
(7).

+ Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <reG.P> pentru reglare presiunii.

 Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in submeniu.
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» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <PrSL>, apoi apasati butonul Introducere
(7).

 Este afisata banda de presiune 1 (<SEL.1>). Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana
la banda de presiune 2 (<SEL.2>).

» Apasati butonul Introducere (7) pe banda de presiune dorita.

3.17 Apelare/modificare setari banda de presiune

Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <ProG> si apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in meniul de programare.

+ Atunci cand indicatia <PASS> este afigata intermitent, confirmati <0> cu butonul Introducere
(7).

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <reG.P> pentru reglare presiunii.

» Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in submeniu.

<LPr.1> este parametrul benzii de presiune de incarcare 1
<uPr.1> este parametrul benzii de presiune de descarcare 1
<LPr.2> este parametrul benzii de presiune de incarcare 2
<uPr.2> este parametrul benzii de presiune de descarcare 2

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) si apasati butonul Introducere (7) pentru a selecta
un parametru.

 Este afisata presiunea efectiva utilizata. Utilizati butoanele de derulare in sus si jos (4-8)
pentru a seta valoarea de presiune si apasati butonul Introducere (7) pentru confirmare.
Unitatea este afisata intermitent si noua setare este salvata.

3.18 Apelare/modificare unitate de temperatura

Unitatea de masura pentru temperatura poate fi schimbata numai cu compresorul oprit.
Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <ProG> si apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in meniul de programare.

 Atunci cand indicatia <PASS> este afigata intermitent, confirmati <0> cu butonul Introducere
(7).

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <diSp> pentru setarile
afisajului.

» Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in submeniu.

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <tEMP> si apasati butonul Introducere (7).
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+ Unitatea curenta este afisata. Setarile posibile sunt <°C> si <*F>.

+ Utilizati butoanele de derulare in sus si jos (4-8) pentru a seta unitatea de temperatura si
apasati butonul Introducere (7) pentru confirmare. Unitatea este afisata intermitent si este
salvata.

3.19 Apelarea/modificarea unitatii de presiune

Unitatea de masura pentru presiune poate fi schimbata numai cu compresorul oprit.
Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <ProG> si apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in meniul de programare.

» Atunci cand indicatia <PASS> este afisata intermitent, confirmati <0> cu butonul Introducere
(7).

* Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea opftiunii <diSp> pentru setarile
afisajului.

» Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in submeniu.

» Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <PrES> si apasati butonul Introducere (7).

» Unitatea curenta este afisata. Setarile posibile sunt <bar>, <psi> si <MPa>.

« Utilizati butoanele de derulare in sus si jos (4-8) pentru a seta unitatea de presiune si
apasati butonul Introducere (7) pentru confirmare. Unitatea este afisata intermitent si este
salvata.

3.20 Apelarea/modificarea timpului iluminarii de fundal

lluminarea de fundal va fi activatd dupa apasarea oricarui buton, pe perioada de timp setata la
parametrul <bC.LG> (in secunde).

Pe ecranul principal:

» Apasati butonul Introducere (7) timp de 3 secunde pentru a deschide Meniul principal.

» Selectati <ProG> si apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in meniul de programare.

 Atunci cand indicatia <PASS> este afisata intermitent, confirmati <0> cu butonul Introducere
(7).

 Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la afisarea optiunii <diSp> pentru setarile
afisajului.

+ Apasati butonul Introducere (7) pentru a intra in submeniu.

 Derulati in sus sau jos cu butoanele (4-8) pana la <bC.LG> si apasati butonul Introducere
(7).

+ Este afisata setarea curenta a iluminarii de fundal. Puteti seta o valoare intre 0 s si 120 s.

« Utilizati butoanele de derulare in sus si jos (4-8) pentru a seta intervalul de timp pentru
iluminarea de fundal si apasati butonul Introducere (7) pentru confirmare. Unitatea este
afisata intermitent si este salvata.

3.21 Activare repornire automata dupa o cadere de tensiune

Descriere

Aceasta functie permite compresorului sa reporneasca automat dupa o pana de curent. Activarea
poate fi efectuata numai de catre furnizor. Contactati distribuitorul pentru mai multe detalii.
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Dupa orice pana de curent, inainte de repornire, compresorul va astepta o perioada fixa de timp.
In timpul acestei perioade de intarziere, pe afisaj va aparea valoarea corespunzatoare din
numaratoarea inversa (in secunde) ca mai jos:

O . ® . ® .
0 =11 0 (1 1 0 I~
A g A& - |A b

84725D

Exemplu de numaratoare inversa pentru intarzierea repornirii automate dupa o pana de curent.

3.22 Blocarea tastaturii

Mentineti butoanele Sus si Jos apasate simultan timp de peste 3 secunde pentru a bloca sau
debloca tastatura.

 Eticheta <Loc> va aparea intermitent pe afisaj timp de 3 secunde daca tastatura a fost
blocata.

 Eticheta <UnLo> va aparea intermitent pe afisaj timp de 3 secunde daca tastatura a fost
deblocata.

| (1 _
L Lo L

84726D

Exemplu de ecran de blocare/deblocare.
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4 Instructiuni

4.1 Propunere de instalare

Functionarea in exterior/la altitudine

Daca compresorul este instalat in exterior sau daca temperatura ambientala risca sa scada sub 0
°C/32 °F, trebuie luate masuri de siguranta. In acest caz si in caz de functionare la mare
altitudine, consultati furnizorul dvs.

Mutare/ridicare

Barele de ridicare sunt disponibile optional.

84948D

Transport cu un stivuitor de paleti

Pentru transportul cu un stivuitor cu furca, utilizati fantele din cadru.
A Mutati compresorul cu grija.
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Instructiuni de ridicare

Denumire

Bare de distantare pentru protejarea corpului.

Chingi de ridicare:

* Lungime minima: 6 metri

» 1SO 4878
Se recomanda pozi{ionarea chingilor de ridicare astfel.

Referinta

29957114 20
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Propunere de instalare

SPACE FOR MAINTENANCE
MINIMUM mt 1,5

SINGLE-PHASE DRYER
SUPPLY

THREE-PHASE
SCREW-COMPRESSOR
SUPPLY .

Propunere de instalare

Ref.

Actiune

Intrerupétor principal de alimentare pentru compresor (trifazic).
Cablurile de alimentare cu energie trebuie protejate de un canal de cablu adecvat.

Intrerupétor principal de alimentare pentru uscator (monofazic).
Cablurile de alimentare cu energie trebuie protejate de un canal de cablu adecvat.

Instalati compresorul pe o podea solida, plana, capabila sa suporte greutatea acestuia.
Distanta minima recomandata dintre partea superioara a unitatii si plafon este de 2 m (78,7").
Receptorul de aer nu trebuie sa fie fixat cu suruburi pe podea.

Pentru unitatile montate pe rezervor, distanta minima dintre perete si spatele compresorului
trebuie sa fie de 1,5 m (59").

Pozitia uscatorului.

Caderea de presiune pe conducta de alimentare cu aer se poate calcula astfel:
Ap = (L x 450 x Q."®%) / (d® x P), cu

d = Diametrul interior al conductei in mm

Ap = Céadere de presiune in bari (maxim recomandata: 0,1 bari (1,5 psi))

L = lungimea conductei in m

P = presiunea absoluta la iesirea compresorului, Tn bari

Q. = Debitul de aer livrat de compresor in I/s
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Ref. Actiune

fi calculatad cu urmatoarea formula:
Q,=0,92 N/AT

Ventilatie: sitele de intrare si ventilatorul trebuie instalate astfel incat sa se evite recircularea
aerului de racire catre compresor sau uscator.

Viteza aerului catre site trebuie limitata la 5 m/s (200 in/s).

Capacitatea de ventilatie necesara pentru a limita temperatura din camera compresorului poate

Q, = Capacitatea de ventilare necesara in m3/s

N = puterea compresorului la arbore in kW
AT = Crestere de temperatura in camera compresorului in °C

4.2 Schite dimensionale

Desenul de ansamblu poate fi gasit pe CD-ROM-ul, DVD-ul sau USB-ul livrat impreuna cu

unitatea.

Schita dimensionala Model

9828 0832 60 Montat pe podea

9828 0832 61 Montate pe rezervor

9828 0832 62

Montat pe rezervor cu uscator

Text in schite

Traducere sau explicatie

Emergency stop switch

Comutatorul de oprire de urgenta

Power supply

Alimentare cu energie

Cooling air and compressor inlet

Aerul de racire si intrarea compresorului

Cooling air outlet of compressor and motor

lesirea de aer de racire a compresorului si motorului

Service panel

Panou de service

Compressor controller

Controlerul compresorului

QOil level indicator

Indicatorul de nivel al uleiului

Compressed air outlet (G1/2” Female)

lesire aer comprimat

Forklift openings

Deschideri pentru furcile motostivuitorului

Valve rotation

Rotatia supapei

Centre of gravity

Centru de greutate

Cubicle door fully open

Usa cofretului complet deschisa

Anchorpoints in base

Puncte de ancorare in baza

Air receiver safety valve

Supapa de siguranta a receptorului de aer

Vessel anchor points

Puncte de ancorare vas

Air receiver manual drain (G3/8” Female)

Golire manuala receptor de aer

Dryer dewpoint indicator

Indicator de punct de roua al uscatorului

Condensate drain integrated dryer

Golire condens uscator integrat

Dryer inlet cooling air

Aer de racire, intrare uscator

Dryer outlet cooling air

Aer de racire, iesire uscator

46
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4.3 Conexiunile electrice

A\

Deconectati intotdeauna sursa de alimentare inainte de a lucra la circuitul electric!

Instructiuni generale

Etapa

Actiune

1

Instalati un comutator de izolare in apropierea compresorului.

2

Verificati sigurantele si setarea releului de suprasarcina. A se vedea Setarile pentru
releul de suprasarcina si sigurantele fuzibile.

Daca exista, verificati transformatoarele pentru conectare corecta.

Conectati cablurile de alimentare electrica la bornele L1, L2 si L3 (1X0), precum si
conductorul neutru (daca este cazul) la borna (N). Conectati cablul de impamantare.
Cablul de alimentare cu energie furnizat impreuna cu compresorul trebuie sa fie protejat
de un canal de cablu sau de un sistem adecvat de conducte.

4.4 Simboluri

[ i

13 81678P

Ref.

Descriere

Presiune de lucru

Contor orar

Temperatura punctului de roua

Start

Stop

Avertizare: tensiune

Ungeti usor garnitura filtrului de ulei, ingurubati filtrul si strangeti cu mana

O N O Ol WOWIN -

Avertizare: opriti alimentarea electrica si depresurizati compresorul inainte sa efectuati
lucrari de intretinere

-
o

Avertizare: piese fierbintj
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Ref. Descriere
11 Cand toate panourile carcasei sunt fixate, apasati butonul de pornire.
+ Daca fisa este trasa in jos:
 Opriti compresorul imediat si scoateti-l de sub tensiune.
* Inversati doua fire electrice de intrare si repetati pasul anterior.
» Daca fisa este suflata, directia de rotatie a motorului este corecta.
14 Goliti condensul zilnic si verificati vasul anual. Notati datele inspecitiilor.
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5 Instructiuni de utilizare

5.1 Pornirea initiala

Siguranta

f Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta corespunzatoare.

Pregatire generala

84934D

Orificiu pentru receptorul de aer

Da

84935D

Golire a condensului
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84954D

Supapa de golire a condensului pe receptorul de aer

Etapa

Actiune

Consultati instructiunile de instalare (a se vedea Instalare).

Verificati daca legaturile electrice respecta normele locale. Instalatia trebuie legata la
pamant si protejata impotriva scurtcircuitelor cu sigurante fuzibile pe toate fazele. Un
separator trebuie instalat aproape de compresor.

Conectati supapa de golire a condensului (4) a receptorului de aer la un colector de
golire. Inchideti supapa.

Pentru a goli condensul, este disponibila o conexiune NPT3/8.

Conectati o supapa NPT3/4 la orificiul receptorului de aer (2).

Sistemul de ulei

0S

SG

84936D

Vizor nivel de ulei
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Etapa Actiune
1 Verificati nivelul uleiului.
Vizorul nivelului de ulei (SG) ar trebui sa fie plin intre 1/4 si 3/4.
Pornirea
9
PRESS 3 SECONDS ® WAIT FOR 1 SECOND » PRESS
PREMERE 3 SECONDI » ASPETTARE 1 SECONDO » PREMERE
APPUYER 3 SECONDES » ATTENDRE 1 SECONDE » APPUYER
KNOPF DRUCKEN (3 SEK) ®» EINE SEKUNDEN WARTEN » DRUCKEN
PRESIONAR 3 SEG » ESPERE 1 SEGUNDO % PULSE
PHASES INCORRECT
FASI INVERTITE
PHASES INVERSEES 5
VERKEHRTE DREHRICHTUNG / PHASE :
FASES INVERTIDAS g
VERKEERDE DRAAIRICHTING z
84937D
Fisa de pornire
Etapa Actiune
1 Atasati fisa (5), care explica procedura de verificare a directiei de rotaie a motorului pe
iesirea aerului de racire a compresorului (consultati Schite dimensionale).
Porniti alimentarea. Porniti compresorul si opriti-l imediat.
Verificati directia de rotatie a motorului utilizand fisa (5). Daca directia de rotatie a
motorului este corecta, fisa de pe sita superioara va fi suflata in sus. Daca fisa ramane
pe loc, directia de rotatie este incorecta (a se vedea pictogramele de pe eticheta).
Daca directia de rotatie este gresita, scoateti de sub tensiune, deschideti comutatorul de
izolare si inversati doua fire electrice de intrare.
2 Porniti si Iasati compresorul sa functioneze pentru cateva minute. Asigurati-va ca
compresorul functioneaza normal.
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5.2 Pornirea

Da

84935D

Golire automata

84954D

Supapa de golire a condensului pe receptorul de aer

Q8e6¥8

Indicator de temperatura in punctul de roua

52
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Pornirea compresorului
FC
SG
84944D
Pozitia vizorului de ulei si a dopului de umplere
84943D
Panou de control

Etapa Actiune
1 Tnainte de pornire, vizorul nivelului de ulei (SG) trebuie s fie plin intre 1/4 si 3/4.
2 Porniti alimentarea.
3 Deschideti supapa de iesire a aerului.
4 Apasati butonul de pornire (6). Motorul va porni dupa 25 de secunde.

Pe compresoare cu un starter stea-triunghi, motorul de antrenare trece de la stea la
triunghi dupa 10 secunde de la pornire.

Numarul maxim de porniri ale motorului trebuie sa fie limitate la 20 pe ora.
A Este recomandat sa operati compresorul cu un factor de incarcare de peste 10%,
pentru a evita condensul in ulei.
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Etapa

Actiune

Verificati cu regularitate nivelul uleiului. De la 10 pana la 15 minute dupa oprire, vizorul
(SG) trebuie sa fie plin intre 1/4 si 3/4.

Daca nivelul de ulei este prea mic, opriti compresorul, depresurizati sistemul de ulei prin
desurubarea dopului de umplere cu ulei (FC) cu o rotatie si asteptati cateva minute.
Scoateti dopul si umpleti cu ulei, pana cand vizorul este plin in proportie de 3/4. Nu
umpleti excesiv. Montati si strangeti busonul (FC).

In timpul functionarii automate, regulatorul controleazd automat compresorul, respectiv
incarcarea, descarcarea, oprirea motoarelor si repornirea.

Verificati in mod regulat presiunea de lucru si punctul de roua (unitati cu uscator).

Verificati periodic golirea condensului (Da) in timpul functionarii.

5.3 Oprirea

84954D

Supapa de golire a condensului pe receptorul de aer

84943D

Panou de control
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Etapa

Actiune

Apasati butonul de pornire/oprire (6) de pe controler. Compresorul va fi descarcat. Dupa
scurgerea timpului de descarcare, compresorul este oprit, iar controlerul revine la
ecranul principal.

Pentru a opri compresorul imediat in caz de urgenta, apasati butonul (S3). Consultatj
sectiunea Panoul de control. Dupa remedierea defectiunii, deblocati butonul prin
tragere.

Folositi butonul de oprire de urgenta numai in caz de urgenta. Evitati sa folositi butonul
pentru oprirea normala a compresorului.

Inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea cu tensiune a compresorului.

Deschideti supapa de golire a condensului (4) a receptorului de aer pentru cateva
secunde pentru a goli tot condensul si apoi inchideti supapa.

Uscatorul de aer si receptorul de aer raméan sub presiune.

Filtrul integrat (daca este instalat) ramane sub presiune.

Daca sunt necesare lucrari de intretinere sau de reparatie, consultati sectiunea
Rezolvare probleme pentru toate masurile de siguranta relevante.

5.4 Scoaterea din functiune

84954D

Supapa de golire a condensului pe receptorul de aer

29957114 20

55




Chicago
Pneumatic

Manual de instructiuni

84945D

Dopul pentru umplerea cu ulei

Aceasta procedura trebuie sa fie efectuata la sfarsitul duratei de viatd a compresorului.

Etapa Actiune

1 Opriti compresorul si inchideti supapa de iesire a aerului .

2 Opriti alimentarea cu tensiune si deconectati compresorul de la reteaua electrica.

3 Depresurizati compresorul prin deschiderea dopului (3) cu o rotatie.
Deschideti supapa de golire a condensului (4) a receptorului de aer.

4 Opriti si depresurizati partea retelei de aer care este conectata la supapa de iesire.
Deconectati compresorul de la reteaua de aer.

5 Goliti circuitele de ulei si condens.

6 Deconectati iesirea de condens si supapa compresorului de la reteaua de condens.
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6 Intretinerea
6.1 Programul de intrefinere preventiva
Avertizare
inainte de a efectua orice fel de lucrari de intretinere, reparatii sau reglare,
A procedati astfel:

* Opriti compresorul.
+ Opriti alimentarea cu tensiune si deschideti comutatorul de izolare.
« Inchideti supapa de iesire a aerului si deschideti supapele de golire manuala a
condensului.
» Depresurizati compresorul.
Pentru instructiuni detaliate, consultati sectiunile urmatoare.
Operatorul trebuie sa aplice toate Masurile de siguranta corespunzatoare.

Garantie-Responsabilitate pentru produs

Utilizati doar componente autorizate. Orice pagube sau defectiuni provocate de utilizarea unor
piese neautorizate nu este acoperita de Garantie sau de Responsabilitatea pentru produs.

Observatii generale

La efectuarea procedurilor de service, Tnlocuiti toate garniturile, garniturile inelare si saibele care
au fost scoase.

Intervale

Efectuati intretinerea la intervalul care intervine primul. Centrul local pentru clienti poate modifica
programul de intretinere, In special intervalele de service, in functie de conditiile de mediu si de
functionare ale compresorului.

Verificarile la "interval mai lung" trebuie sa includa, de asemenea, verificarile la "interval mai
scurt".

Programul de intretinere preventiva

Perioada (1) Ore de Operare
functionare (1)
Zilnic -- Verificati nivelul uleiului.
Dupa oprire, goliti condensul din receptorul de aer cu ajutorul
supapei de golire manuala (4), a se vedea sectiunea Oprirea.
La 3 luni 500 (2) Inspectati filtrul de aer. Curatati, daca este necesar.
“ 2000 Verificali tensionarea si starea curelelor. Reglati, daca este necesar.
“ 1000 (2) Inspectati racitorul de ulei. Curatati, daca este necesar.
Anual 2000 Inlocuit filtrul de ulei.
“ “ Tnlocuiti uleiul.
“ “ Tnlocuiti filtrul de aer.
“ 4000 (2) Tnlocuiti elementul separatorului de ulei.
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Perioada (1) Ore de Operare
functionare (1)

“ 4000 Tnlocuiti curelele.

Instalati kitul de uzura si golire.

Testati supapa de siguranta.

Verificati functionarea senzorilor, a interblocarilor electrice si a
componentelor.

Testati intrerupatorul de oprire a temperaturii.

Inspectati receptorul de aer.

Receptorul de aer nu mai trebuie utilizat ci inlocuit daca grosimea
peretelui este mai mica decat valoarea minima, specificata in
documentatia tehnica a receptorului de aer.

“ 8000 (3) Daca este utilizat ulei Roto Extend, schimbati uleiul.
“ 8000 Inlocuiti supapa termostatica si efectuati revizia supapei de presiune
minima.

Verificati si curatati supapa de intrare. Utilizati kitul descarcatorului.

Inlocuiti sistemul electronic de golire.

(1): oricare se atinge mai intai.
(2): mai frecvent intr-un mediu cu mult praf

(3): intervalele de schimbare a uleiului indicate sunt valabile pentru conditii de functionare
standard (a se vedea sectiunea Conditii de referinta si limitari) si presiunea nominala de
functionare (a se vedea sectiunea Date compresor). Expunerea compresorului la poluanti externi
sau functionarea la umiditate ridicata combinata cu cicluri in sarcina scazuta poate necesita un
interval mai scurt pentru schimbul de ulei. Contactati furnizorul daca aveti dubii.

Important

service.

» Pentru intervalul de schimbare a uleiului si a filtrului de ulei Tn conditii extreme,
consultati Centrul pentru clienti .

 Orice scurgere trebuie reparata imediat. Furtunurile si racordurile flexibile
deteriorate trebuie inlocuite.

C » Consultati intotdeauna furnizorul daca trebuie schimbata setarea unui contor de

6.2 Motor de antrenare

Observatii generale

Pastrati curatenia la exteriorul motorului electric pentru o racire eficienta. Daca este necesar,
indepartati praful cu o perie si / sau cu jet de aer comprimat.

Descriere

Rulmentii motorului sunt lubrifiati pentru toata durata de viata.

58 29957114 20



. L Chicago
Manual de instructiuni Pneumatlc

6.3 Specificatii pentru ulei

Nu amestecati niciodata ulei de marci sau tipuri diferite, deoarece s-ar putea ca acestea
A sa nu fie compatibile si amestecul de ulei va avea proprietati inferioare. O eticheta, care
indica tipul de ulei umplut din fabrica, este atasat receptorul de aer/rezervorul de ulei.

Este foarte indicata utilizarea lubrifiantilor recomandati. A se vedea sectiunea Programul de
intretinere preventiva pentru intervalele recomandate de schimbare a uleiului.

Pentru codurile pieselor, consultati Lista pieselor de schimb.

Rotair

Rotair este un lubrifiant special creat pentru utilizarea la compresoarele cu surub si injectie de
ulei, cu o singura treapta. Compozitia sa specifica pastreaza compresorul in stare excelenta.
Rotair poate fi folosit pentru compresoare care functioneaza la temperaturi ambientale intre 0 °C
(32 °F) si 40 °C (104 °F). in cazul in care compresorul functioneaz& in mod regulat la temperaturi
ambientale intre 40 °C si 46 °C (115 °F), durata de viata a uleiului este redusa in mod
semnificativ.

6.4 Schimb de ulei, filtru si separator

Important

Nu amestecati uleiuri de marci sau tipuri diferite. O eticheta, care indica tipul de ulei
Q umplut din fabrica, este atasat receptorul de aer/rezervorul de ulei.

Goliti Intotdeauna uleiul din compresor prin toate punctele de golire. Uleiul uzat ramas
in compresor poate scurta durata de viata a uleiului nou.

In cazul in care compresorul este expus la poluanti externi, este utilizat la temperaturi
ridicate (temperatura uleiului de peste 90 °C / 194 °F) sau este folosit in conditii
extreme, se recomanda sa schimbati uleiul mai des. Consultati furnizorul.
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Locatia filtrului de ulei si a separatorului

7
2
3
8
o
N5

Etapa Actiune

1 Rulati compresorul pana se incalzeste. Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a
aerului si opriti alimentarea cu tensiune. A se vedea Oprirea.

2 Depresurizati receptorul de aer, prin deschiderea supapei de golire (8).

3 Depresurizati compresorul prin desurubarea dopului de umplere (2) cu o rotatie pentru a
permite eliberarea presiunii din sistem. Scoateti dopul dupa ce sistemul este
depresurizat.

4 Scoateti dopul (5), goliti uleiul prin deschiderea supapei de golire (6). inchideti supapa si
reinstalati dopul dupa golire. Livrati uleiul golit la serviciul local de colectare a uleiului.

5 Demontati filtrul de ulei (7) si, daca trebuie nlocuit, demontati separatorul de ulei (1).
Curatati scaunele de pe distribuitor.

6 Ungeti garniturile filtrului si separatorului noi si insurubati-le la loc. Strangeti ferm
manual.

7 Umpleti rezervorul/separatorul de ulei (3) cu ulei pana cand nivelul ajunge la mijlocul
vizorului (4). Asigurati-va ca murdaria nu patrunde in sistem.

8 Remontati si strangeti dopul de umplere (2).

9 Inchideti supapa de golire (8) a receptorului de aer.

10 Lasati compresorul sa functioneze pentru cateva minute.

11 Opriti compresorul si asteptati cateva minute pentru a permite uleiului sa se aseze.

12 Daca nivelul de ulei este prea scazut, depresurizati sistemul prin desurubarea dopului
de umplere (2) cu o rotatie pentru a permite eliberarea presiunii din sistem.
Depresurizati receptorul de aer, prin deschiderea supapei de golire (8).

13 Adaugati ulei, dupa cum este necesar. Vizorul trebuie sa fie plin in proportie de 3/4.
Strangeti din nou dopul (2)si inchideti supapa de golire (8) a receptorului de aer.
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6.5

6.6

Depozitarea dupa instalare

Tn cazul in care compresorul este depozitat fara s& functioneze ocazional, consultati furnizorul,

deoarece pot fi necesare masuri de protecitie.

Kituri de service

Kituri de service

6.7

Pentru revizie si pentru intretinere preventiva, sunt disponibile 0 gama larga de kituri de service.
Kiturile de service contin toate piesele necesare pentru service si ofera beneficiile utilizarii
componentelor originale si mentin bugetul de intretinere la un nivel scazut.

De asemenea, o gama completa de lubrifianti testati extensivi, pentru nevoile dumneavoastra
specifice este disponibila pentru a mentine compresorul in conditii excelente.

Consultatii lista cu piese de schimb pentru codurile de componenta ale pieselor.

Eliminarea materialelor uzate

Filtrele uzate sau orice alte materiale uzate (de ex. materialul adsorbant, lubrifiantji, lavetele de
curatare, piese ale utilajului etc.) trebuie eliminate la deseuri intr-o maniera ecologica si sigura,
cu respectarea recomandarilor existente la nivel local si a legislatiei privind protectia mediului.

Componentele electronice se supun Directivei UE 2012/19/CE pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (WEEE). Prin urmare, aceste componente nu trebuie eliminate la punctul
de colectare a deseurilor municipale. Consultati reglementarile locale pentru instructiuni cu privire
la eliminarea acestui produs intr-un mod care sa respecte mediul.
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7 Proceduri de reglaje si service

7.1 Filtru de aer

Schimbarea filtrului de aer

84950D

Filtru de aer

Procedura:

Etapa Actiune

1 Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea cu tensiune.

2 Scoateti panoul frontal si panoul superior ale carcasei compresorului.

3 Desurubati capacul filtrului (AF) si scoateti elementul filtrului. Aruncati elementul filtrului
de aer.

4 Montati elementul nou si Tnsurubati pe capacul filtrului.

5 Remontati panourile superior si frontal.
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7.2 Racitoare
Co
84951D
Etapa Actiune
1 Pastrati curat racitorul de ulei (Co) pentru a nu pierde din randamentul de racire.
2 pprigi compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si opriti alimentarea cu tensiune.
Indepartati orice murdarie din racitorul de ulei (Co) cu o perie de fibre.

7.3 Supapa de siguranta

84354D

Supapa de golire condens
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84945D

Dopul pentru umplerea cu ulei

Testare
Supapele pot fi testate pe o instalatie separata de aer comprimat.

Inainte de a scoate supapa de siguranta, opriti compresorul (consultati Oprirea), inchideti supapa
de iegire a aerului, opriti alimentarea cu tensiune, deschideti supapele de golire (4) (unitai
montate pe rezervor) si supapa de golire manuala (5) (daca este montata pe unitatile montate pe
podea) si desurubati dopul de umplere (3) cu o rotatie, pentru a permite iesirea presiunii din
sistem.

Daca supapa nu se deschide la presiunea setata stantata pe supapa, inlocuiti supapa.
A Nu este permis niciun fel de reglaj. Nu rulati niciodata compresorul fara o supapa de
siguranta.
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7.4 Schimbarea si tensionarea setului de curele
1
1
2
2
3
2 Cititi avertizarea din sectiunea Programul de intretinere preventiva.
Verificarea tensionarii curelei
Etapa Actiune
1 Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si oprifi alimentarea cu tensiune
2 Scoateti usa din fata si panoul intern.
3 Forta si deflectia variaza in functie de puterea unitaiii si de numarul total al orelor de

functionare a curelei.
Valorile de masurat sunt indicate pe o eticheta (1) de pe cadru:

= ST

848210

4 Remontati panourile carcasei.
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A\

Tensionarea curelelor trebuie efectuata cu scule speciale dedicate.

Reglarea tensionarii curelelor de transmisie

Etapa Actiune
1 Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si oprifi alimentarea cu tensiune.
2 Scoateti usa din fata, panoul intern, capacul superior si protectia fuliei.
3 Slabiti cele 4 suruburi (2) cu o rotatie.
4 Reglati tensionarea curelei prin rotirea piulitei de tensionare (1).
5 Forta si deflectia variaza in functie de puterea unitaiii si de numarul total al orelor de
functionare a curelei.
Valorile de masurat sunt indicate pe o eticheta (1) de pe cadru:
1
Strangeti din nou suruburile (2).
7 Remontati panourile carcasei.
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inlocuirea curelelor de transmisie
84949D
Etapa Actiune
Curelele (3) trebuie sa fie inlocuite n set, chiar daca numai una dintre curele este uzata.
Utilizati numai curele originale.

Opriti compresorul, inchideti supapa de iesire a aerului si oprifi alimentarea cu tensiune.

2 Scoateti usa din fata, panoul intern, capacul superior, protectia fuliei si panoul lateral
stanga.
3 Slabiti cele 4 suruburi (2) cu o rotatie.

Eliberati tensionarea curelei prin slabirea piulitei de tensionare (1).

Scoateti conducta ventilatorului (4).
Scoateti curelele.

Instalati curelele noi.

Tensionati curelele (3), dupa cum este descris mai sus.

Reasamblati conducta ventilatorului (4), protectia rofii si panoul de protectie intern.

Reasamblati capacul panoului din stadnga si superior.

= O 00N O

0 Verificali tensionarea curelei dupa 50 de ore de functionare.
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8 Solutionarea problemelor

84943D

Panou de control

" 84934D

Supapa de iesire aer
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84945D

Dopul pentru umplerea cu ulei

84954D

Supapa de golire a condensului pe receptorul de aer
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A

Utilizati doar componente autorizate. Orice pagube sau defectiuni provocate de
utilizarea unor piese neautorizate nu este acoperita de Garantie sau de

Responsabilitatea pentru produs.
Aplicati toate instructiunile relevante din sectiunea Masuri de siguranta in timpul
operatiilor de intretinere sau reparare.

Inainte de efectuarea oricarei lucréari de intretinere sau reparatie pe compresor: apasati
butonul de oprire (6).
Asteptati pana cand compresorul s-a oprit si opriti alimentarea cu tensiune. A se vedea
sectiunea Oprirea.

Deschideti separatorul pentru a preveni pornirea accidentala.

Inchideti supapa de iesire a aerului (2) si depresurizati compresorul prin deschiderea
dopului de umplere cu ulei (3) cu o rotatie.
Deschideti supapele de golire manuala a condensului (4 si/sau 5).

Supapa de iesire a aerului (2) pot fi blocata in timpul activitatilor de intretinere si
reparatie, dupa cum urmeaza:
« Inchideti supapa.
» Scoateti surubul care fixeaza ménerul.
» Scoateti ménerul.
* Montati surubul.

Defectiuni si solutii de remediere

Pentru toate referintele prezentate mai jos, a se vedea Diagrama fluxului de aer, Pornirea initiala
sau Sistemul de reglare.

Stare

Defectiune

Solutie

Compresorul porneste, dar nu
incarca dupa timpul de intarziere

Supapa solenoidala (Y1) defecta

Tnlocuiti supapa

Supapa de intrare (V) blocata in
pozitia inchis

Verificati supapa

Scurgere in furtunurile
pneumatice de control

Tnlocuiti furtunul care prezinta
scurgeri

Supapa de presiune minima (Vp)
prezinta scurgeri (atunci cand
reteaua este depresurizata)

Verificati supapa

Debitul sau presiunea aerului
compresorului sub nivelul
normal.

Consumul de aer depaseste
debitul de aer al compresorului

Verificati echipamentele
conectate

Elementul filtrului de intrare a
aerului (AF) este obturat

Tnlocuiti elementul filtrului

Supapa solenoidala (Y1) defecta

Tnlocuiti supapa

Scurgere in furtunurile
pneumatice de control

Tnlocuiti furtunul care prezinta
scurgeri

Supapa de intrare (IV) nu se
deschide complet

Verificati supapa

Separator de ulei (OS) infundat

Tnlocuiti elementul separatorului

Supapele de siguranta prezinta
scurgeri

Tnlocuiti supapele
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Stare

Defectiune

Solutie

Temperatura de iesire a aerului
peste valoarea normala

Aer de racire insuficient sau
temperatura prea mare a aerului
de racire.

Verificati daca aerul de racire
este obstructionat sau
imbunatatiti ventilatia camerei
compresorului. Evitafi
recircularea aerului de racire.
Daca este instalat, verificati
capacitatea ventilatorului din
camera compresorului

Nivelul uleiului prea scazut

Verificali si corectati dupa cum
este necesar

Racitor infundat

Curatati racitorul

Element compresor (E) defect

Consultati furnizorul
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9 Date tehnice

9.1 Dimensiunea cablurilor electrice

Atentie
Tensiunea la bornele compresorului nu trebuie sa devieze cu mai mult de 10 % de la
A tensiunea nominala.

Totusi, se recomanda insistent sa mentineti valoarea caderii de tensiune pe cablurile de
alimentare la mai putin de 5% din tensiunea nominala (IEC 60204-1) la valoarea
nominala a curentului.
In cazul in care cablurile sunt grupate cu alte cabluri de alimentare, poate fi necesara
utilizarea unor cabluri de dimensiuni mai mari decét cele calculate pentru conditii de
functionare standard.
Utilizati intrarea cablului original. Consultati sectiunea Schite dimensionale.
Compresorul este livrat cu un cablu de 3 m (10 ft) si cu o presetupa.
Aceasta presetupa este necesara pentru a asigura gradul de protectie a cofretului
electric si pentru a-i proteja componentele impotriva prafului din mediu.
Reglementarile locale se aplica daca sunt mai stricte decét valorile propuse mai jos.

Versiune de putere 7,5 kW 11 kW 15 kW

10 cp 15cp 20 cp

Frecventa Tensiune Dimensiune cablu | Dimensiune cablu | Dimensiune cablu

(Hz) V)

IEC

50 230 10 mm?2 XLPE sau EPR de | XLPE sau EPR de

10 mm? 10 mm?2
50 400 4 mm? 6 mm? 6 mm?
60 230 10 mm? XLPE sau EPR de | XLPE sau EPR de
10 mm?2 10 mm?
60 380 4 mm? 6 mm? 6 mm?2
60 440 4 mm?2 6 mm?2 6 mm?2
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Versiune 7,5 kW 11 kW 15 kW
de putere 10 hp 15 hp 20 hp
Frecventa | Tensiune | Setarea Sigurante | Setarea Sigurante | Setarea Sigurante
(Hz) (V) releului de | FU (aM) releului de | FU (aM) releului de | FU (aM)
IEC supraincar supraincar supraincar
Y-D care FM1 care FM1 care FM1
(A) (A) (A)
50 230 18 40 A 25,5 50 A 30,5 63 A
50 400 11 20 A 15 32A 17,5 32A
60 230 18 40 A 25,5 50 A 30,5 63 A
60 380 12 20 A 15,5 32A 18,5 32A
60 440 10 20 A 13,5 32A 15 32A
9.3 Conditii de referinta si limitari
Conditii de referinta
Presiunea de intrare a aerului (absoluta) bar 1
Presiunea de intrare a aerului (absoluta) psi 14,5
Temperatura de intrare a aerului ‘C 20
Temperatura de intrare a aerului °F 68
Umiditate relativa % 0
Presiune de lucru bar(e) A se vedea Datele
compresoarelor
Presiune de lucru psi A se vedea Datele
compresoarelor
Limitari
Presiunea de lucru maxima bar(e) A se vedea Datele
compresoarelor
Presiunea de lucru maxima psig A se vedea Datele
compresoarelor
Presiune de lucru minima bar(e) 4
Presiune de lucru minima psig 58
Temperatura ambianta minima °C 0
Temperatura ambianta minima F 32
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9.4 Datele despre compresor

Tip compresor 7,5kW /10 hp
11 kW /15 hp
15 kW /20 hp
Frecventa Hz 50/60
Presiune maxima (descarcare), unitati IEC bar (e) 8 10 13
Presiune maxima (descarcare), unitati IEC psi 116 145 188
Presiunea nominala de lucru bar (e) 7,5 9,5 12,5
Presiunea nominala de lucru psi 109 138 181
Reglaj, supapa termostatica ‘C 71 71 71
Reglaj, supapa termostatica °F 160 160 160
7,5kW /10 hp
7,5kW /10 hp
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 7
iesire (ambientala +), unitati montate pe rezervor. F 45
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 25
iesire (ambientala +), unitati montate pe podea. F 77
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 4
iesire (ambientala +), unitati cu uscator. F 39
Frecventa Hz 50 60
Valoare putere nominala motor. kW 7,5
HP 10
Consum de energie uscator la incarcare maxima, kW 0,475 0,474
Unltétl cu uscator. HP 1.32 1.32
Capacitate ulei I 3,2
US gal 0,84
Nivelul presiunii sonore (ISO 2151 - 2004) dB(A) 66
11 kW /15 hp
11 kW /15 hp
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 9
iesire (ambientala +), unitati montate pe rezervor. °F 48
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 28
iesire (ambientala +), unitati montate pe podea. °F 82
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 5
iesire (ambientala +), unitati cu uscator. °F 41
Frecventa Hz 50 60
Valoare putere nominala motor. kW 11
HP 15
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Consum de energie uscator la incarcare maxima, kW 0,385 0,581
Unltétl cu uscator. HP 1.07 1.61
Capacitate ulei I 3,2

US gal 0,84
Nivelul presiunii sonore (ISO 2151 - 2004) dB(A) 68
15 kW /20 hp

15 kW /20 hp

Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 11
iesire (ambientala +), unitati montate pe rezervor. F 52
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 30
iesire (ambientala +), unitaii montate pe podea. F 86
Temperatura aprox. a aerului care iese din supapade | °C 6
iesire (ambientala +), unitati cu uscator. F 43
Frecventa Hz 50 60
Valoare putere nominala motor. kW 15

HP 20
Consum de energie uscator la incarcare maxima, kW 0,385 0,581
Unltétl cu uscator. HP 1.07 1.61
Capacitate ulei I 3,2

US gal 0,84
Nivelul presiunii sonore (ISO 2151 - 2004) dB(A) 71
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10 Instructiuni de utilizare

Recipient separator de ulei

1 Recipientul poate contine aer sub presiune. Din aceasta cauza, abuzarea
echipamentului poate fi periculoasa.

2 Recipientul trebuie utilizat numai ca rezervor de separator ulei/aer comprimat si trebuie
operat in limitele specificate pe placuta de date.

3 Nu efectuati nicio modificare la acest vas prin sudura, gaurire sau prin alte metode
mecanice fara permisiunea scrisa a producatorului.

4 Presiunea si temperatura acestui vas trebuie indicate clar.

Supapa de siguranta trebuie sa corespunda unei unde de presiune de 1,1 ori mai mare
decét presiunea operationala maxima permisa. Aceasta ar trebui sa garanteze ca
presiunea nu va depasi In mod permanent presiunea operationala maxima permisa a
recipientului.

6 Folositi numai ulei specificat de producator.

Receptor de aer (pe unitati montate pe rezervor)

1 Coroziunea trebuie prevenita: in functie de conditiile de utilizare, se poate
acumula condens in interiorul rezervorului gi acesta trebuie golit in fiecare zi.
Aceasta se poate face manual, prin deschiderea supapei de golire sau cu ajutorul
sistemului de golire automata, daca rezervorul este dotat cu acesta. Totusi, este
necesara o verificare saptamanala a functionarii corecte a supapei automate. Aceasta
trebuie efectuata prin deschiderea supapei de golire manuala si verificarea prezentei
condensului. Verificati ca nicio obstructie cu rugina sa nu afecteze sistemul de golire.

2 Este necesara inspectia de service anuala a receptorului de aer, deoarece
coroziunea interna poate reduce grosimea peretelui din otel cauzand pericol de
explozie. Trebuie respectate regulamentele locale, daca se aplica. Utilizarea
receptorului de aer este interzisa odata ce grosimea peretelui atinge valoarea minima,
dupa cum este indicat in manualul de service al receptorului de aer (care face parte din
documentatia livrata impreuna cu unitatea).

3 Durata de viata a receptorului de aer depinde in principal de mediul de lucru. Este
interzisa instalarea compresorului intr-un mediu murdar si coroziv, deoarece aceasta
poate reduce radical durata de viata a vasului.

4 Nu ancorati recipientul sau componentele atasate direct pe sol sau pe structuri fixe.
Montati recipientul sub presiune cu amortizoare de vibratii pentru a evita pericolul
aparitiei fisurilor cauzate de uzura, ca urmare a vibratiei recipientului in timpul utilizarii.

5 Utilizati recipientul in limitele de presiune si de temperatura declarate pe placa de
identificare si raportul de testare.

6 Nu efectuati nicio modificare la acest recipient prin sudura, gaurire sau prin alte metode
mecanice.
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11 Instructiuni privind inspectia

Instructiuni

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului arata sau se refera la standardele
armonizate si/sau la alte standarde care au fost folosite in design.

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului fac parte din documentatia furnizata cu
acest compresor.

Cerintele legale locale si/sau utilizarea in afara limitelor si/sau a conditjilor specificate de
producator pot prevedea alte perioade de inspectiie, precum se mentioneaza mai jos.
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12 Directive privind echipamentele sub presiune

Componente supuse Directivei privind echipamentele sub presiune 97/23/CE

Componente supuse Directivei privind echipamentele sub presiune 97/23/CE din categoria Il sau
dintr-o categorie superioara:

supape de siguranta.

Consultati catalogul de piese de schimb pentru codurile pieselor.

Evaluare generala

Compresoarele sunt conforme cu PED pentru categoria mai mica de II.
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13 Declaratie de conformitate

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, <1>, declare under our sole responsibility, that the product
Machine name :

Machine type :

Serial number :

Which falls under the provisions of article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of the
laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
indicated.

Directive on the approximation of laws of the Harmonized and/or Technical Att’
Member States relating to Standards used mnt
. \
b. X
d. X
f.
e X

The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter

<1> is authorized to compile the technical file.
Conformity of the product to the

Conformity of the;specification specification and by implication to the

to the directives

directives
Issued by Engineering Manufacturing
Name
Signature
Date
Place

Exemplu tipic de document de Declaratie de conformitate

(1): Adresa de contact:

International Compressor Distribution NV

Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk (Antwerp)

Belgium

(2): Directive aplicabile
(3): Standarde utilizate

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului arata sau se refera la standardele

armonizate si/sau la alte standarde care au fost folosite in proiectare.

84350D

Chicago
Pneumatic

Declaratia de conformitate / Declaratia producatorului fac parte din documentatia furnizata cu
acest dispozitiv.
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